Muharrem Ergin

BURSA KITAPLIKLARINDAKI THRKCE
YAZMALAR ARASINDA

- 1949 yili yaz ta’tilinde Bursa kitapliklarindaki miihim tiirkce
yazmalar: tesbite ¢alighik. Aragtirmalanimiz, esas itibar ile 15. as-
rin sonuna kadar olan devreyi igine aldi. Bu sekilde Miize, Or-
han, Hiiseyin Celebi, Kursunluoglu ve Haraggiogiu kitapliklarim,
mevcut defterlere gére taradik. Tesbit ettigimiz Tiirkce eserlerin
baghcalarina burada kisaca temas edecegiz. ‘

89 i a d 4
Miize Kitaplig: Nr. E 555

Kamilid't-to'bir

21,5 % 30,5 (11 X 19,5) sm. en-boyunda gemseli, kapakh, ar-
kasi kirmizi, yipranmisg, kahverengi mesin kaph bir cilt iginde 235
yapraktir. Abadi kagit iizerine yazilmig harekeli diizgiin bir ne-
sihle her sahifede 15 satir vardir. Baghklar kirmizi miirekkeple
yazilmistir, I¢ kapak ve 1. yapragin arkasi muhtelif karalamalarla
doludur. 2. yapragmn, yukaridan asagi, i¢ yansi kopmus, diger
yarist kagitla yapigtirdmigtir. Sondan eksiktir. [5l),5 ol] Hatun 'un
vakfidir. Mensurdur.

Bir ta’birndme olan eserin baginda miiellifin bir mukadde-
mesi vardir. Bu mukaddemeden ve bundan sonra gelen miiter-
cimin mukaddemesinden anlasildigina gére eser farsca te’lif edil-
mistir. Yazmamiz, Kdmili 't-ta’bir adl farsca eserin tiirkge tercii-
mesidir. 1. yapragin yarist kopmus oldugu icin miiellifin mukad-
demesinin bas tarafi yarimdir. Satirlarin yarisi kalan ilk sahife
(1b)’de hamd ii send’dan sonra eserin te’lif sebebi anlatimakta-
dir. Yarmm kalan satirlardan isminin Ceys b. Ibrahim b. ...
oldugu anlagilan miellif, batimnda galib olan daiye-i gevk ile
ilm-i ta’birde bir kitap te'lif kildigim, bunun icin birgok nefis
eserlerden faydalandigim soyliiyerek istifdde ettigi eserleri sa-
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yiyor. Eserin hurif i hecd iizerine tertibinden, adimi Kdmilii't-
ta’bir koydugundan bahsederek bilhassa = eserlerinden secme
yaptig1 alti muabbiri tekrar zikrediyor ve yeri geldikce yad
edildiklerini sbyliiyerek «..td& kim okiyanlara ve dinleyenlere
asdn ola bes bir zemdn kendiime renc ve zahmet viriib bu
kitdbr Sultdn-i a’zam [zzeddin Kilic Arslan igiin te’lif kildum..»
(2b) diyor. Bundan biraz sonra miitercimin gu sézleri bashyor:
«meger bu farisi kitdb~i ta’bir seyyid-iil-imerd vel-ekdbir miis-
tecma-iil-medli vel-mefahir begler begi Karaca Beg ki adlile mes-
hir ve hilmile mezkidrdur ve Sultin-iil-isldim vel-miislimin Murad
b. Muhammed Han katinda makbdl.. mazmin-i kitdbdan vakif
olub diledikim farisiden tiirkiye terceme olina.. biz déilerine
isdret olindikim bu kitdb: tiirkiye terceme ideviiz..». Gériiliiyor
ki yazmamiz [zzeddin Kilic Arslan adimna te'lif edilen farsca
ta’birndmenin II. Murad zamaninda Karaca Beg’'in emri ile
yapilan tirkce terciimesidir. Eser 16 fasildir. «fasl-i evvel diigiin
had ve mizicim beyan ider..»

Son: «Cabir Magribi aydur eger cemi’i yalincak gérse mih-
net ve riisviylikdur ve eger»

Sondan eksek oldugu icin istinsah tarihi yoktur. Fakat kagit
ve yaziya bakilirsa Il. Murad; devrinin niishasi oldugu muhak-
kaktir denilebilir. Miitercimin el yazist olmak ihtimali de vardir.

85

Miize Kitaphigr Nr. E T

Tis Ta'birndmesi

16 19,5 (10x13,5) sm. en-boyunda kahverengi mesin kaph
ve saglam bir cilt icinde 185 sahifedir. Kalin beyaz kagt iizerine
nesih yaz .le her sahifede 13 satir vardir. Baghklar kirmizi mii-
rekkepledir. Sahifeler kirmizi cetvellerle cevrilmistir. Bdz1 sahife
kenarlarinda bézi eserlerden nakiller vardir. Mensurdur.

* Istinsah tarihi 1832 olan bu ta’birndme Miladi tarihi kullanan
bir muhitte, Kinm veya Kazanda yazilmisa benziyor. Temir
Ali b. Abdiilkerim adinda birisinin istinsah etmis oldugu
anlagilmaktadir. Eser besmeleden sonta dogrudan dogruya mevzua
girerek sbyle baghyor: * :

«fasl tiig d¢ tirlikdiir birisi korkung ve birisi seving ve birisi
ilhdmidir Huda-yi tadlanin bir ferigtesi vardur ana melek-iir.riiya
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dirler levh-il-mahfizda her nesne kim ddem ogh tizerine kelecek-
diir ol ferigte uykuda korgiziir..»

Son (s. 185) <29 na1 kicede vaki olan tiis izgiilikke delildiir
30 n¢1 kicede vaki olan tiig hayre ve gerre deldlet ider ¢iinki ay
arasi bolgangakh vakitlerdiir sadaka birmek kirekdiir serrinden
emin ola hayr ola Alldhii Taild nasib ide kendii fazh ve rahmeti
ilen muradlarinn temam ide..» '

Miize Kitaphg: Nr. E oo

Murad Celebi Meavlid

13,5%17 (10%15) sm. en-boyunda eskimis &di mukavva cilt
icinde 29 yapraktir. Kararmig eski beyaz kagit iizerine harekeli
nesih yazi ile her sahifede 11 satir vardir. Bashklar kirmzi mi-
rekkep ile yazilmistir. Nushanin ilk dért yapragi kopmus ve yerine
sonradan yazilmis yapraklar eklenmigtir. Bu kissm Sileyman
Celebi’den alinmigtir ve yanhslan coktur.

Bag (1a) Allah adin zikr ideliim evvela
‘ Véacib oldur ciimle igsden her kula

Asil kopmayan kisim guradan baglamaktadir :

(5a) Hem heva iizre dosendi bir ddsek
Ad siindiis dégeyen ani melek

Son (29b) Hem Murdd-i miicrime kil rahmeti
Cekmeye riiz-i cezdda zahmeti
Pes anun hakki bize eyle atd
Kim sefdat ide anda Mustafa
Niih felek evrak ola deryd midad
Rahmetiniin zerresin kilmaya yad
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ss . v 74
Miize Kitaplhig: Nv. E 335

Yazicioglu Ahmed Bicén Miinteha

14,5%19,5 (10,5% 16 ) sm. en-boyunda sirtina siydh bez c¢ekil-
mig mukavva bir cilt iginde 215 yapraktir. Koyu &abadi kagit
izerine siyah miirekkeple yazilmig har-keli nesih yaz ile her
sahifede 15 satir vardir. Sondan 19 sahife harekesizdir. Bashiklar
kirmizi miirekkeple yazilmistir. Menstirdur.

Eser Ahmed Bican’in Mintehd adindaki tefsirinin giizel bir
niishasidir. Eserinin uzun mukaddemesinde de anlattig1 gibi Ahmed
Bican bu eserini Fatih devrinde Gelibolu'da kardeginin tegviki
ile yazmigtir.

Eserin ilk d6rt yapragn mukaddemedir. Miiellif bu mukadde-
mede hamd i send’dan sonra:

(2a) «Sultan-i cihan gehingah-i keyvan cihngir-i zeméan padi-
sdh-i devran Sultdn Muhammed b. Murdd Han yer yiizinde bir
-dahi naziri yokdur ve tevarihde dahi kimse nign virmis degiil
ve adlem 4ahirina degin buncilayin  padisdh gelmeyiserdiir..»
diyerek zamanin padisdhim uzun uzun medh ettikten sonra:
«eyle olsa ben bicdre Bicin dahi zeméaninda (3 a) Gelibohda bu
kitdb1 diizdiim..» diyor. Bundan sonra eserin te'lif sebebine ge-
cerek kardesi ile birbirlerini nasil tesvik ettiklerini, béylece
Muhammediye ‘ile Envdr-il-gsikin’in nasil yazldigm, Envdr-il-
dsikin’den sonra bu eseri nasil meydana getirdigini etraflica
anatiyor ve: (4b) <ben dahi bu kitdbun adim Miintehd diyii ad
kodum...» diyerek biraz sonra esere giriyor.

(Son): «...0l kergesler Tiirkistan ilinden miisk getiirdiler
Davud kefenine koydilar ol ma’nddandur ki Davud.. kiyadmete
degin migk kokar..»

89

Miize Kitaphg: Nr. E F03

Namaz kitabr

1318 (7X15,5) sm. en-boyunda bir tarafi kopmus kapakl
mukavva cilt icinde 79 yapraktir. Beyaz kdgida harekeli diizgiin
nesih ile her sahifede 7 satir yazihdir. Bagtan, sondan eksiktir.
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Kagit, yaz, imla ve dil itibarile eski (14— 15. asir) bir esere
benziyor. Mensiirdur.

Bas (1a): <Peygamber Hazret-i aleyhisseldm buyurdi her kim
ki yerinden duricak bu tesbih okisa Alldhii Tedld ani giindh
islemekden saklaya ve giindiiz iglediigi giindhlar1 yarhgaya afv
kila..»

Baska bir sahife: <bir dahi gelesi yila irisib kilmaya..».
Baska sahifelerden: <kadir gicesi ramazdnun yigirmi yidinci gice-
sini diri dutsa irteye degin..» <aydur.. bu ay1 iiriindi kildi ayruk
aylardan..» «ve eger bulutlar sagisinca yazug olsa yarhgaya...»
ceger arabca dud bilmez ise tiirkce ile yalvara..»

Son: «I'sa Peygamber.. bu duayile &liyi diri kilurds,.»

Basi, sonu eksik olan bu niishanin eski dini bir eser oldugu

goriiliyor.

so . o 53
Miize Kitaphig: Nr. E 518

Tezkireti'l-evliyé ( Mendkib-i evliyd )

14 %X 20,5 (9,5 X 14) sm. en-boyunda mukavva cilt iginde
300 — 350 yaprak. Beyaz koyu kéagit iicerine her sahifede 15 satir
harekeli nesib. Baghklar kirmizi miirekkepli. Birinci yaprak son-
radan eklenmigtir ve uydurmadur.

(2a) <temdm ragbet ve i'timadd eyleyiib ben fakir @t hakir
duicisina igsaret eyledikim evliyaullah ve mesdyih sézlerinden bir
kitab te’lif ve tasnif eyleyem heméindem.. ulim bahrine talup
arabide Kisasii’l-enbiya kitdbin bulub arab dilinden tiirki diline
dénderdiim sonra pariside igbu Tezkiretii’l-evliya kitdbin buldum
parisi dilinden tiirki diline dénderdiim ve ol ulunun igéretini yirine
getlirmekligi vacib go6rdim.. ve bunlarun hikayetin ve siyretin
okimak birle tanrinun rahmetin kabul itmek durur.. ve bu zaife
hayr dua ideler ve tanridan tevfik dileyiib kitdba bagladum...»
diye Ca'fer-i Sadikla esere baghyor.

Bu mukaddeme parcasindan da anlasihiyor, eser Tezkiretd’l-
evliyd terciimelerinden biridir. Miitercimi ayni zamanda Kisasii’l-
enbiyd 'nimm da miitercimidir. Arapgadan Aydinoglu Mehmed
Bey adina terciime edilen Kzsasii’l~enbiyd 'nin da miitercimi maliim
degildir. Yukaridaki mukaddemede adi gecen Kisasii’l-enbiyd
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Mehmed Bey adina gevrilen eser ise bu Tezkireti’l-evliyd 'min
da Aydinoglu adina terciime edilmis oldugu meydana cikar.
O takdirde mukaddemede gegen ulu, Aydinogliu Mehmed
Bey ve eser de 14. asir mahsilii olur. Eserimiz daha sonraki bir
devrin mahsilii ise, ydni ya Sindn Pasa’mn veya Sinéan
Pagsa’nin diye bilinen fakat ona &it olmayan Tezkiretii’l-evliyd
niishalarindan biri ise o zaman Sindn Paga’mn veya diger bir
sahsin Kisasi’l-enbiyd terciimesi de var demektir.

Son: «.. Rabia kabr icinden ayitdi tus olsun bana her ne
kim gérdiimise didi»

s gre - 83
Miize Kitaplig: Nr. E 217

Miifreddt-i fon Baytar Tercemesi

' 15%19,5 (10%16 ) sm. en-boyunda penbe kagit kaph kapakh
kalin saglam bir cilt icinde 313 sahife. Beyaz kagit iizerine hare-
kesiz nesihle her sahifede 15 satir. Baghklar kirmizi mirekkeple
yazilmig. Sondan eksik. Aym cilt icinde, arkasinda Kitdb-i Tdun
adl bir eser var. Eskice bir istinsaha benziyor.

Eserimiz adi gegen tib kitabinin 14. asirda yapilmis Tiirkce
terclimesinin bir niishasidir. Terciime edenin kim oldugu belli
degildir. Kisa mukaddemede yalmiz Umur Bey’in emri ile ter-
ciime edildigi yazilidir: _

(s. 1) «.. siird ider ki imtisal ideviiz bir emr ki adeta biziim
tizerlimiize vacibdir ol emr iden.. Umur Beg hazretleri.. séyle

.isaret olindi ki Miifredat-i Ibn Baytar1 musannii tertibi iizere
tiirki dilince terceme ola..» '

Son: «. iigak su génill dutdurur eger ici kabz ider ve.
hararetin sdkin ider kaynar su hazmi fasid ider susuzhig sikin

_itmez..»
_ Aydinoglu Umur Bey (1340 — 1348)’in emri ile yapildigi-
~m bildigimiz bu terclimenin bir¢ok niishalan vardir.

so 0 o 50
Mitze Kitaphg: Nr. E rvey
Kitdb-i tevdrih

16x20,5 (10%x15,5) sm. en-boyunda sararmms k&gt kapl
kapakh adi mukavva cilt icinde 188 sahifedir. Her sahifede hare-
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keli diizgiin nesih ile 13 satir vardir. I¢ kapakta iist kenira ya-
zilan bir satirin son tarafi kesilmistir ve ancak <tevarih-i al-i
Osmén-i Muhammed..> kismi okunmaktadir. Ust tarafi kesilmis
olan ve okunamayan son kelime Muhammed’in ikinci ismi
olacaktir. _ .

Eserin icinde miiellife dair i¢ kapaktaki ismi te’yid edecek
hi¢bir kayit yoktur. Niishamin anonim Osmanh tarihlerinden biri
oldugu anlagilmaktadir. Eser géyle baghyor:

(s.1): <hikdyetde getiirmiglerdiir kim nesl-i 4l-i Osman Gazi
ibn Erdugrul ibn Siileyman S&h Gazi ibn Kaya Alb ibn Kizid
Boga ibn Bayintur..». Bu gsecereden sonra eser Cingiz’e donerek
onun harekatindan bahs ediyor. Sonra Selcuklulara gegiliyor ve
arkasindan Osmanhlara gelinerek téarihi vak’alar 896 senesine
kadar anlatihyor. Sonunda vakif tarihi olarak 935 vardit. Dili
tetkike deger. ‘

(s. 78) 847 vekayiinden: «.. Sultin Murddun iki kolni ge-
tiiriib Anatoh beglerbegisi Tay Karaca sermséar oldi héman Sul-
tdn Muradd kendii kaldi yiz gbége dutdi..» , ,

Eserde manzum olarak yalmz su iki beyit vardir:

Kimseye ¢iin baki kalmaz rdzgar
Kalan erden bir nigdndur yadgar
Cerh razin hi¢ kimesne bilmedi
Kimsene bu derde dermin kilmadi

Son (186): «.. 896 yilinda.. sevval ayimnin evvelindé yek senbe
glininde ulu bayram giininde Bursa sehrine kughk vaktinde
kaza-yi asiimani.. vaki olub ates peyda olub carsular vé dért
bin ev mikdarn yanub heldk oldi»

&

Bunlarin diginda, Miize Kitap‘hgmda kay.da deﬁger su yazma-

lar vardir:

114

E 335

bir cilt icinde Nesimi ve Siirfiri’nin sgiirlerini ihtivd eden
eser

91
E 1133 o
birer Muhammediye niishasi

ile 305 numaralann arasinda numarasiz; kadife kaph

fumarada sondan eksik; E 5‘-25— futardda 1175 tashl
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4 b e
E —6%—3— numarada 16, asra it bir siir mecmuas

E —%—‘2— numarada kayith Litfi Divdn’r. Litfi Divdn’min bu
giizel fakat bagi sonu kopmus eksik niishasi Prof. I. H. Er-
:tay.lan tarafindan faksimile ettirilmigtir. Yakinda cikacaktir.

ES
&%

Haragcioglu Kitapligi, Tib Nr. 1149
T1b Mecmuas:

19,5 X 31,5 (12,5 X 21,5) sm. en-boyunda semseli, kapakl,
‘arkas1 yipranmig siyah mesin cilt icinde 164 yapraktir. Abadi
kagit izerine siyah miirekkeple ince, diizgiin, harekeli bir nesih
ile her sahifeye 17 satir yazilmistir. Eser 2b’den baghyor. 2a’da
sonradan mihtelif . yazilarla yazilmig hastalik ve ilaglara dair
karalamalar vardir. 1. yaprak yoktur. 164a’nin bir kismi ile
164 b’de de, eserlerin aralarindaki sahifeler de de boyle kara-
lamalar mevcuttur. 3a’da yanda vakif miihrii vardr.

Mecmuanin iginde tam olarak su 6 tib kitab: mevcuttur:

1) Cerrdh Mes’ad Terceme-i Hiildsa

Mecmuanin 2 — 44, yapraklari arasindadir. Bizde ilk tib kitap-
larindan olan bu eser, mukaddemede de anlatildig1 gibi Halife
Me'm in devrinde bir hey’et tarafindan yazilan Hiildsa adh kitabin
tiirkceye terciimesidir. Cerrah Mes’ud’un bu mithim terciime-
sinin niishalari azdir. Bunlar arasinda bizim niishamiz en iyi olam-
dir. Mukaddemede Cerrdh Mes’tid, Halife Me’mdn’un
girdig1 tabibleri, bunlarin tedavilerini ve halifenin eser yazdirma
teklifini rivayet ettikten sonra: (3a) <..pes ol cem’ olan hiikema ve
eerrahlar halifeniin sézini kabil kilub bu kitabi diizdiler adini Hi-
lasa diyii ad virdiler veli bu zaif Cerrah Mes'id eline diisdi bu niis-
hayi gordi kim parisice ve pehlevice dilince kariguk diizilmis ve
‘hem perakende olmig dilediim ki giicim yitdiigince diizem tiir-
kiye déndiirem..» diyor ve terciimesinin gayesini anlatip, cerrdhin
nasil olmasi lazim geldigini ildve ederek mukaddemenin sonunda
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«.. ve hem bu kitdb1 ii¢ bdb {izerine ayitdum» dedikten sonra
bablar1 bildirerek esere giriyor.

Son (44a): «. leglek yumurdasinun kaniyle bunlari havana
koyub dégiib gdéze koyalar ol géz kim kizil ola kamn keser
gozleri acilur nafi’ ola»

2) Tibbii’n-nebi

Mecmuanin 44 — 56. yapraklar1 arasindadir. Kimin terciimesi
oldugu kaydedilmemigtir. Dili itibar1 ile ¢ok eski bir terciimeye
benziyor. Cok kisa mukaddemede hamd ii senddan sonra: (44b)
«.. Peygamberden.. hadisleri ¢okdur kim anda ildic ahvali var
ol sozleri heb dirmisgler ana tibbii'n-nebi ad virmigler» dendik=
ten sonra hemen «fasl» kaydi ile esere giriliyor.

Son (56b): «.. ve dahi gerbet eziib i¢diiginde bir kaguk 1licak
suyile ice evvel eziib sonra birez dura ve girii sonra iistine he-
man bir kasuk dahi ilicak su ige ve birezciik dura sonra bir ka-
suk dahi ice andan ilicak su ice»

3) Muhtasar

Mecmuanin 58 — 94, yapraklar1 arasindadir. Mecmuadaki-
lerin belki de en eskisi olan bu eserin de bir terciime oldugu
anlagiiyor. Calinos’dan nakledildigi anlasilan bu eserin kimin
tarafindan ve kimin igin yazildig1 acik olarak anlagilmiyor. Mu-
kaddemede hamd i senidan sonra séyle deniliyor:

(581b) «.. bilgilkim bir muhtasardur.. dimiglerdiir bu kitab:
cahil amiye virmeyeler ki ademileri heldk itmeye 6ndiinki sultan-
lar bu kitabi hazinede saklarlardi ve hasekiler hiyleyile niis-
hasin aldilar ana degin bu zaifiin eline diigdi.. melceii’l-iillema
ahmedii’l-halayik miibarizii'l-afak.. lyds beg b. Mahmid beg-zade
ve Azzam Kilur hazretlerine tiirkl dilince yazildi ¢iinki Kulan
tahtina gecdiin sen ay fahr-i zemane goélgesinde adliin bir cuvdn
hifzun ana irdi ki ¢obana bunu yug O&griidiir simdi ¢oban beg-
leriin sermayesi adl ii sehaddur adlii sehd iginde Nisirrevindur
ta cihan oldukca oldi kim sana eyii sanursa kayim delim olsun
kim sana yaman sanursa bilesi sernigin kim sana yahgi sanursa
asfiman {imizdiir ol Muhammediin tabi’atine muvafik geliib ma-
hall-i kabilde diise..» aynen aldigim bu sézler, agik bir netice
cikarmay1 imkéansiz kilacak kadar karigiktir. Gegen isimler Mem-
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‘liklere ait gibi goriiniiyor. Fakat bu isimleri tesbit etmek miim-
kiin olamadi.

Son (94a): «. bu mezkiirlari kaynadalar bu illetleri wraki
‘sabunile yuyalar dahi diirteler kat’ idiib gidere»

Cinsi miinasebetlere ve ilaglarina dair ¢ok agik sagik mald-
mat veren bu eserin dili, imlds:1 v. b. digerlerinden daha eskiye
benziyor. Her halde 14. asirdan 6nceye Aittir.

4) Rdheti’l-insdn tercemesi

Mecmuanin 95— 105. yapraklar: arasinda olan bu eser de ¢ok
eski bir terciimeye benziyor. Mukaddemesinde soyle deniliyor:

(95b): <kacankim Me'mun halife.. hilafete oturdi alemiin
etrdflarina naAmeler viribidi kim.. hdzir oldidar halife diledi kim
bunlardan tib sanaatindan bir kitdb kendiisiyciin ihtiyar kilalar
ta halk arasinda faide kilsun diyi seyh-i ecel Ebct Tahir b. Ibra-
him b. Muhammed iil-gaznevi il-hekim... bu kitab parisi kitablar-
dan.. urdi ¢ikardi adim Rahetii'l-insdn kodi bu kitdbdan cok
faideler hasil ola..» ‘

Son (104a): «. 6lmig yilanun kendiiden peyda olan kurdun
ticini ezeler ucuk dutan &deme iciireler ayruk ucuk dutmaya
miicerrebdiir»

Rahetii'l-insdn adli eserin terciimesi olan bu metin de her
halde 14. asirdan evvele Aittir. Dili ¢ok eskidir.

5) Abdiilvehhab Kitdb-i makale

Mecmuasinin 106 — 150. sahifeleri arasindadir. Abdiilveh-
hab adinda biri tarafindan toplanmig ve tiirkgeye nakl edilmistir.
Mukaddemede hamd i senidan sonra: (106a) «. amma tib bilgil
_kim gerif ilminiin birisidiir ve serefine delil budur kim .. pes eyle
olsa bu zaif nahif Abdii’l-vehhdb kadim hitkeméanun kitablarindan
istihrac itdiim muhtasar tiirkiye dénderdiim t4 miibtedilere &sin
ola bu kitdb on makale tzerine diizdiim kodum..» deniliyor.

Son (150a): «.. birer dirhem dégeler gayetde siirme ola
- cekeler..»

Dil bakimindan bu eser de 14. asirdan 6nceye ait gibidir.

6) Kemdligye

‘Me'c'mi;_anm son kitabi olan bu eser 151 —164. sahifeler ara-
“sindadir. Bursada Seyh Keméaleddin igin yazilmstir. Birkag
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yerinde Ak Semseddin ismi gegmektedir. Bunlardan anlagl-
digina gére eser 15. asirda yazilmsgtir. Mukaddemede séyle de-
niliyor :

(151a) «.. bilgil kim iy aziz bu kadar faideleri bir yire cem’
idiib bir kitab itdiigiimize sebeb oldur kim Bursada tiirbedar
Seyh Kemaleddin Hazretlerine miildkat olundi miibarek cisimle-
lerine ariz olanlardan bazi marazlar zikir ittiler biz dahi bir kag
ilac zikir itdiilk hatirda durmaz diyd bir kac¢ kégida yazduk ma-
habbetleri sevkile bunca devalar sifalar gardib letaif cem’ itdiik ta
kim miibarek mizaclarina azim menfaat hasil ola bizi hayr duédan
unutmayalar ve anmaga sebeb ola bu kitdba Kemaliyye diyii ad
virdiim ki serif adlarina mensiib olub miigerref ola ve dahi bu
kitib on bir bab iizerine tertib olindi.»

Son (164a): «..yumurdanun agin kalya tagile dégiib karigdu-
rasin andan sonra hamamda ademiin gevdesine siiresin gayet
ak ola.»

"En yenileri olan bu kitap da d&hil omak iizere mecmuadaki
biitiin tib kitaplann dikkate deger eserlerdir ve tibba dair ilk eser-
ler arasinda sayilmalar: icap eder.

Haraggioglu Kitapligs Nr. 1134

Ishak b. Murad 1) FEdviye-i miifrede
2) Miintehab~i sifd

14 X 20,5 (8,5 X 15,5) sm. en-boyunda arkas: mesin, yirtik,
eski bir mukavva cilt icinde 382 sahife. Beyaz kagit iizerine ha-
rekesiz bir nesih ile her sahifede 15 satir. Baglklar kirmizi mi-
rekkep ile ve harekeli. Daginik halde olan eserin bagina «miinte-
bab-i sifd» yazilmistir. Halbuki Fdwviye basta, Miintehab onun ar-
kasindadir. Eserin bu iki kismi ayr1 ayri iki eser gibidir. Ayn
ayr1 mukaddemeleri vardir ve Muntehab-i gifa ikinci kismin mu-
kaddemesinde gecmektedir.

Edviye-i miifrede bastan 109. sahifeye kadar devam ediyor.
Mukaddemesinde gbyle deniliyor: ,

<.. Ishak b. Murad.. diledi ki bu illerde bulunur ve dahi
tirki dilinde adi biliniir edviye-i miifredeyi cem’ idiip bu beyéz
icinde sevada getiire .. icinde hadsiyetden ve menfaatden ve ma-
zarratindan ve islah-i zararindan tiirki dilince serh eyleye ta ki
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kalan dillerde bir nece kisilere &sinrak ola pes huriif iizerine
Gerede kal’esinin katinda Arkit daginda Peygamber hicret tarthi-
niin yidi yiiz toksan iki yilinda cem’ olindi ve bu risile iki ki-
simdur evvel kismi bu otlar1 zikr eyler ikinci kisimda biraz muh-
tasar ve miifid ilmisinden zikr eylediik bu risile kamil ola..»

Bundan sonra ebegémeci ile esere giriyor. Bu kismin sonuna
dogru (s. 98) edviye-i miirekkebeden kisaca bahsederek s. 100—
108’de hastaliklarin 3 dilde liigatcesini veriyor ve bdylece otlar-
dan bahsedilen birinci kisim bitiyor.

S. 109 da ikinci kisim mustakil bir eser gibi bashyor. Mu-
kaddemesinde:

«.. dilediim ki tib ilminde bir muhtasar kitdb tasnif idem-
hifz-1 sihhat tarikini ve gsol marazlar ki ¢ok vaki olur sebeblerin ve
alametlerin ve ildglarin beyan eyleyem kacganki bir yirde istad
hekim bulunmasa bu muhtasar ile amel ideler.. ve bu kitaba Miin-
tehab-i gifd ad virdiim té ki teshis-i emraz i tarik-i ildc asén ola
iimizdiir ki ekser haldyik miistefid olicak bu zaifi duddan unut-
mayalar ve bu kitdbi {i¢ bahis eylediim..» deniliyor ve esere gi-
riliyor. U¢ bahis olan bu eserin birinci bahsi 2, ikinci bahsi 62
kisimdar. _

Son (382): <. ve balun kefin alalar bu otlara ilicakla karig-
duralar andan sonra bir kabda kirk giin arpa icinde koyalar
andan sonra isti'imal ideler serbeti bir miskaldur tecriibe olin-
migdur»

Ishak b. Murdd in iki kisimdan miirekkeb bu eseri ilk tib
kitaplarimizdandir. 792 (1390) tarihinde Gerede’'de Arkit daginda
yazilmigtir. Bagka niishalar1 olan bu tib kiilliydtinin bahsettigimiz
niishas1 iyi degildir. 1083 tarihinde Muhammed b. Ali tarafindan
istinsah edilmis olan bu niishanin yanhglar1 ¢oktur.

Haragcioglu Kitaplhg: Nr. 996

Mahmud b. Edhem Giilsen-i insd

14 X 20 (7,5 X 17) sm. en-boyunda sirt1i megin, sart kagi
kaph mukavva cilt iginde 70 yaprak. Beyaz kagit {izerine divani
yazi ile her sahifede 17 satir. Baghklar kirmizi miirekkepli. Ayni
cild icinde baska bir mektibat risdlesi vardir.

Eserin te’lif sebebi bahsinde, ismi, kimin adina yazildig: ka-
yithdir. Bu kayitlara goére Giilsen-i ingd «.. Hiiddvendigér-i cihan
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ferman-dih-i zemin {i zemé&n .. Sultdin Selim ibn Sultdn ~Bayezid
Han..» (2 b) adina yazilmgtir. ' o

Miiellif eserinin kisimlarim géyle anlatiyor: (4 b) «.. buriséle
bir mukaddeme ve iic bab iizerine tertibdiir amma mukaddeme
usil ve Aadab-i miikatebat beydnindadur bib-i evvel nameler
ve rik’alar beyanindadur bab-i duvum muhatebat miicdvebat
beyanindadur bab-i sivum mendsir-i sultdniyye beyanindadur>
Son (70a): «.. alamet-i gerifi {izere i'timad ve i'tikad kilalar».

Bizde ilk mektup kitaplarindan olan Giilsen-i ingd niishamizda
kaydedildigi gibi Yavuaz Selim adina yazilmigtir. Eger béyle
ise eseri Mahmud b. Edhem’in ¢ok ihtiyar bulundugu bir za-
manda yazdigini kabul etmek ldzim gelecektir. Cilinkii ayni miiellifin
Sultan Murad (II. Murad olacak) adima bir ligat kitabr da
vardir. Giilgsen-i ingé'min bu niishast Ibrahim b. Osman
A ga tarafindan 1145 'te istinsah edilmistir.

Haraccioglu Kitaplig: Nr. 1417

Mahmud b. Edhem Miftéhii 'l-liga

12,5 X 17,5 (7,5 X 12,5) sm. en-boyunda gemseli, kapakhkah-
verengi mesin bir cilt icinde 68 yaprak. Beyaz kagit iizerine ta'lik
yazi ile her sahifede 17 satir.

Eserin farsca 6nsozii uslib itibariyle Giilsen-i insd’daki sebeb-i
te’lif bahsinin aynidir. Burada Seyh Mahmud b. Edhem ese-
rin te'lif sebebini kisaca anlatiyor, ismini kaydediyor. Kimin adina
yazildigim «.. Hazret-i Hiidavendigdr fermén-dih-i zemin i zemén
es-sultin Murad ..» diyerek tasrih ediyor. Bundan sonra (2a):
«.. bu kitdb bir mukaddeme iki bab iizerine miirettebdiir amma
mukaddeme (2 b) ligét-i fiirsde olan kelimat-i miigtakanun tarik-i
istikakin ve emsile-i muttarid @ muhtelifesin beyan ider bab-i
evvel mesadir ve muzari sigalarin beyan ider bab-i duviim lagat-i
esmid ve adat beyan ider..» diyor ve esere baghyor.

~Son (68a): «jy tanaltu «.y boymul didiikleri kus ki yirticidur
ve §4,> karagdz ve &, deliice>

Y ahya adinda biri tarafindan istinséh edilen eserin bu niisha-
sindan anlasildigina gore Miftdhii’l-liga 1. Murad igin yazilmig-
tir. Bu takdirde Mahmud ibn Edhem’in Il. Murad, Fatih,
II. Bayezid ve Yavuz Selim devirlerinde yagamig olmasi
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icap ediyor. Eger bodyle ise ¢ok uzun &miirli olan Seyh
Mahmud, II. Murad igin yazdign ligati gengliginde, Yavuz
Selim icin yazdign Gilgen-i ingd’yr da ihtiyarhginda yazmig
demektir.

Haraggx_gﬁiu Kitaplnﬁu Nr. 1186

Hesab Kitabt

14 % 20,5 (9 < 14) sm. en-boyunda semseli, kapakli siyah
mesin cilt icinde 57 yaprak. Beyaz kirlenmig kéagit iizerine hare-
keli djizgiin ac;lk bir nesih ile her sahifede 11 satir. Sahife ke-
narlarlpda arapga, farsga, tiirkce ehemmiyetsiz mubhtelif yazlar,
beyxtler, siirler var.

Fatih devrinde yazilan bu matematik kitabimn miiellifi hak-
kinda eserde hig bir kayit yoktur. Yalmz ketebesinde 865 tari-
hinde Kalkandelen vilayetinde yazildig1 kayithdir.

Eser goyle baghyor:

(1b) «bil ki ma’ni-i zarb muhéasibler istildhinda ol taleb-i
ciimlediir iki mazriibun biriniin nisbeti ol ciimleyile hemin mik-
dar ola ki bir adediin nisbeti bir mazriibile dahi eger dise ger
bisi sekize zarb eyle ol ola ki big gez sekizi cem’ eyle ol kirk
ola .»

Son (57a): «. sekiz adedi bis nesne ve siiliis nesneye kis-
met ideriiz kismetinden haric bir ola ve ol .. nisfi mikdar: ola
lazim gele ki derdhim alti aded ve nisf ola» '

Haraggnog'lu Kitaplig: Nr. 697
Serhii ’l-mendr

13X 20,5 (8,5 15,5) sm. en-boyunda sirti ve kapag:1 kah-
verengi mesin kaplh olmak iizere sar1 kagitla kaph, kapakh sag-
lam mukavva bir cilt icinde 130 yaprak. Cok eski-beyaz kahn
kagxt iizerine harekesiz ve umumiyetle noktasiz eski nesih ile
her sahifede 18 satir. Satir altlarina, sahife kenarlarina ilaveler,
¢ikmalar yapilmig. 2. sahifede st yanda vakif miihrii var. Ik sa-
hifenin bir kismi harekelidir.

Dil bakimindan ¢ok mithim olan bu eser 804 ’te istinsah edil-
migtir. Sark Tiirkcesinin ilk niimunelerindendir. Usil-i fikih hak-
kindadir.
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Bag (1 b): «.. ayitur siikiir ol tengriga kim kilavuzladi bizni
bu dogru yolga .. taki1 salavat ol kim irse iizre bolsun kim kat
korkli halk birle uduruldr ... imdi kitdb sézine kirdiik .. ayitur
bilgil kim gerfatin usullari ii¢ neme turur imdi usul nediir evvel
ani bilmek kerek..»

Son (260): «.. kacan kim sabr itse ugbu iki kisimda .. ol kisi
sehid bolur»

Harac¢crogin Kitaplig: Ny, 1119

Terceme-i Miifreddt-i fbn Baytar

17 % 25,5 (12 X 19) sm.en-boyunda tdmir g6rmiig kahverengi
yaldizli semseli megin kaph bir cilt icinde 157 yaprak. Abadi ka-
g1t tizerine her sahifede 19 satir kismen harekeli nesih. Bashklar
kirmizi miirekkep ile. Bas ve sondaki bir kac bos sahifede ka-
ralamalar var.

Aydinoglu Umur Bey'in emri ile 14. asirda yapilan ter-
ciimenin giizel bir nishasidir.

Bag (1 b): «. Alldha ¢ok siikr idip Muhammed Resilullah
ve éline ve ashdbina ¢ok salavat getiirdiikden sonra siirdl itdiik
ki...»

Son (175a) «.. yogunca olur eger déglip cerdhata ekseler
faide ide»

Haraggioglu Kitapligs Nr. 1098

1) Muhammed b. Mahmud b. Sirvant Tuhfe-i Murddi

12 20,5 (6,8 x 14) sm en-boyunda arkasi siyah mesin, ka-
g1t kaph mukavva cilt iginde 98 yaprak. Ayni cilt i¢inde basta
54 yapraklik bir kiyafetndme var. Abadi kagit iizerine talik yazi
ile her sahifede 15 satir. Baghklar kirmizi miirekkep ile.

Ikinci Murad adina 833 tarihinde Bursada yazilan ve mii-
cevherlerden bahseden eserin 979 tarihli bir niishasidir. Miiellif
uzun mukaddemede ve eserin sonunda eserin mahiyetini, tarihini,
kime, nerede yazildigini -etraflica acikhyor. Mukaddemenin son-
larinda kaydettigi gibi eser 32 bib {izerinedir ve her bab bir
cevhere tahsis edilmistir.
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Bas (54 b): «.. sitdyis-i bl sipds ve sipas-i bi kiyas ol haz-
rete ki...»
Son: «.. hayr i saddet ve yimn i bereketile itmame irigdi»

2) Muhammed b. Ayés Kiydfetndme

12 20,5 (7 x 13,5) sm. en-boy. Tuhfe-i Muradi ile ayni
ciltte 51 yaprak. Mavi-sari-beyaz kagit iizerine ta'lik yaz ile her
sahifede 13 satir.

Arapcadan cevrilen bu eserin ne zaman yazildigi kayith de-
gildir. Mukaddemede yalmz miitercimi ve eserin ismi kayithdir.
Muhammed b. Ayas mukaddemede: (5b) «.. ve bu kitdba
kiyafetname diyii ad virildi her gekliin enviin beyan itdiikden
otiiri ve yigirmi altt bab iizerine vaz' olindwn.» diyor.

Son (51b): «.. harisdiir gerirdiir bahildiir cebbardur aldati-
cidur maslahatinda kavi se¢i’diir»

Insanlarin kiyafet ve eskdlinden, hayvanatla benzerliginden,
karakterinden bahseden bu eser her halde 15. asra &it olmalidir.

112

Haraccioglu Kitapligi, Tefsir Nr. ~io

Enfesii ’l-cevdhir

21 % 30 (12,5 19,5) sm. en-boyunda semseli, kapakli, arkasi
kopmus kahverengi mesin cilt icinde 306 yaprak. Beyaz kagit
fizerine her sahifede harekeli nesih ile 17 satir. Ayetler kirmiz
miirekkep ile. Sonunda i¢ kapakta «ydr Ahmed Dai» yazihdir.

Niishamiz Enfesii’'l-cevdhir adh tanmrmg tefsirin 3. cildidir.
958 de istinsdh edilmistir.

(1 b): «.. ya'ni hak tebareke ve taild ol resiline .. hitdb
idiib...»

Son (306a): «..her kabudan dilerse gir...»

3k

Bunlardan bagka Haraggioglu Kitaphigindaki su eserleri de
kaydetmeliyiz :

Edebiyat 9/913 numarada kayith Cem Divdm. Cem Sul-
tan’in farsca ve tirkce divanlanm ihtiva eden bu miikemmel
niisha, enfes tezhiplerinden, kagidindan, yazisindan anlasihyor ki
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o devirde yazilmigtir. Diizgiin acgtk bir ta'likle yazilan bu nusha
Prof. Ertaylan tarafindan getirtilerek faksimile ettirilmektedir.
Ligat 1444 numarada kayith bir Mukaddemetii’l-edeb niis-
hasi vardir. 864 te tarihli olan bu giizel nlishanin ayni zamanda
cok giizel tezhipleri bulunuyor.
Tasavvuf 26/774 numarada 1131 tarihli, 27/775 te ise tarihsiz-
birer Mu/zammea’zye niishast mevcuttur.

Hiiseyin Celebi Kitapligr, Tib Nr. 2
Terceme-i Kdmilii’s-sind’a

18 % 28 (12 X 19,5) sm. en-boyunda arkasi kahverengi me-
sin kapl, kirmizi ve kapakli bez cilt igcinde 103 sahife. Yumusak
abadi kagit iizerine harekeli nesih ile her sahifede 19 satir. Ba-
Iiklar kirmizi mirekkep ile. Eserin basinda (s.1) ve sonunda
(s. 1) ve sonunda (s. 103) aym vakif kaydi vardir.

Osmenli Tirklerinde [lim (s. 7)’de bu eserden bahs eden
Adnan Adivar, yanhghkla Ulu Cadmi kitaphg1 2 numarada
kayith oldugunu gostermis, niishamizin, bir kismimin terclimesi
oldugu arapga Kdmilii’s-sinda’dan etraflica bahsetmistir.

Bu terciimeyi yapanin kim ve terciime tarihinin ne oldugu
niishada kayith degildir. Nishamizda Temiirtas oglu Umur
Bey ’in (857) tarihini tagiyan vakif kaydi vardir. Fakat bu ter-
climenin dili, nushanin imlasi, kagidy, yazism agik¢a gésteriyor ki -
eser cok daha eskidir. 14. asirdan evvele &it olduguna muhakkak
nazar ile bakilabilir.

Terciime Kdmilii 's-sinda 'nin 3. ve 4. makalelerini ihtiva ediyor.
1—82 'de iciincii, 82 — 102 ’de 4. makale vardir. 3. makale 34, 4.
malkale 54 babdir. 3. makale sitmalar ve veremlerin ildcindan,
4. makale bedenin dig yiiziine mahsus hastalklarin devasindan
bahsetmektedir.

Bas (s. 2): «Kamili’s-sinda’niin  ii¢inci makalesi sitmalar ve
veremler ildcindadur..»

(s. 82): «Kéamilii’s-sinda’den dérdinci makalesi beden das
yiizine mahs@is olan hastalklar devasindadur..»

Son (s. 102): «.. bundan sonra penir suyi vireler.. zikir it-
diigilimiiz edviyelerlle tilya ideler»

Niishamizdan anlagihyor ki miirtecim Kdmilii's-sinda ’mn bag-
ka makalelerini de tiirk¢eye cevirmigtir. Eldeki niisha bu terciime-
nin bir cildidir. '
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Hiiseyin Celebi Kitaplig:, Kirfdat Nr. 1

Yahya b. Halil Coban Fiitdvvetndme

14,5% 21 (9 X 16) sm. en-boyunda Aadi mukavva ciltli bir
mecmuanin ikinci risalesi. (Mecmuada basta bir arapga, sonda iki
tirkce (biri manzum-mensir) risile daha vardir). 138 sahife. Beyaz
kagit {izerine, bazan yaldizh siydh mirekkeple her sahifede 11
satir. Baslik, dyet ve hadisler kirmizi miirekkeple.

Eserin mmkaddemesinde gbyle deniliyor:

(s. 2) «. gbyle biliin k’iy kardaglar ve iy dostlar kim fiitiiv-
vet a'la ve serifdiir ve key ulu makamdur fiitiivvet allah sifati-
dur pes fiitiivvet sifati kimesne sifatlanmaya illa ol kisi kim tangn
taala am tahir kildi. {imiz sdylediir kim magbiin ve mahdim
olub kalmayalar Yahya b. Halil Coban gordim ki fitiivvet
kabusinda oturan ahlilar var fiitiivvet-ndme yok ya’ni fiitiivvet
kitdbi yok kim bileler ve d&greneler giicleri yitdiigince ve
éllerinden geldiikge dutalar dilerem kim fiitiivvet ilmin beyén
kilam..». Bundan sonra muhtelif kitaplardan faydalandigini soy-
leyen miiellif «.. bu kitablardan fiitivvete gerekliilerin g¢ikardum
yazdum..» diyor. Daha sonra <adine gicesi cerag dibinde ahilar
katinda» okunmasini ve buna uyulmasinin gerektigini kaydederek
«.. anun i¢iin tiirki dilince yazdum kim okinmaga genez ola..»
diyor ve séyle ilave ediyor: «..pes bu rim kavmi tirki dilin
biliirler biz dahi tiirk dilince beyan kilduk» .

Son sahife: «.. pes bilin kim bu kitabi her bir niishadan
cikardum yazdum eger bileleridi kim bu kitdba ne akillar fida
kilub cem’ kildugumuz: bileleridi her dem bize dullar kilalaridi
imizdiir ki bu kitdbi diizene ve yazana ve okiyana ve dinleyene
tanr: tadlad rahmet kila ve bizi unutmayalar:

Eserin ne zaman yazildig:1 bilinmemekle berdber dili ve imlési
15. asrn baslarina veya 14. asra aid gibi gériiniiyor. Istinsah
nisbeten yenidir. Ilim alemince hayli taninmis olan eserin, bu
nushast bilinmiyordu. Fakat bagka niishalar1 bilinmektedir.

Ed

Bunlardan bagka Hiiseyin Celebi K., Edebiyat 63 numarada
kayith bir eser de bahse deger. Mecma'ii’l-kavdfi adindaki
bu eser digerleri kadar eski degil, galiba 16. asra Aittir.
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Fakat mevzuu itibar ile orjinaldir. Adindan da anlagildig1 gibi
bir kafiye kitabidir. 130 yapraklk eserde tiirkge, arapga ve farsca
kafiye olan kelimeler sira ile yan yana yazilmigtir. Tiirkceler ye-
sil, arapcalar kirmiz, farscalar yesil kirmizi miirekkeplidir. Alfabe
sirasiyle ve gayet muntazamdir. Sahife kenarlarina bazen misal
olarak Enveri, Fani, Cimi, Nevai, Ca'fer Celebi ve
umumiyetle Sa'di’den tiirkge, farsa siir parcalar1 alinmigtir. Bazm
bilinmiyen kelimelerin altina méa’nélarn yazilmigtir, Tiirkce kelime-
ler icinde bazilar hayli eskidir.

Orhan Kitaplig: Nr. 987

Mevlid ve dint manzumeler

14 X 20 (9 X 15) sm. en-boy. Kapakh mukavva cild icinde
dagik halde. Bir cok sahifeler diismils. Mevlid’in bir ¢ok ta-
raflar1 Siileyman Celebi’nindir. Vefat-i Nebiden sonra gelen
Vefat-i Fatime faslimn sonunda Deveci Ali ismi vardir. Bu
fasil gbyle baghyor:

Isit imdi Fatime ahvalini

Kim res@ilden sonra nold: hélini
Gice giindiiz aglamaga baglad
Kéinat1 taglamaga baslad:

Son: Nefsine cefd kilanlarin yeri
ucmak oldur toptolu i¢i huri
Buni aydan Deveci Ali durur
Konyada Mevlananun kuli durur
Mevland Fakih Ahmed hiirmetine
Hak irgiire sin hatirlari muradina
Failatiin failatiin failat
Ahiret gerek ise diinyay: sat
Ta ki bunda hatm ola ig bu kelam
Vir selavdt Mustafaya vesselam
Y4 ilaht okiyam dinleyeni yazani
Rahmetiinle yarhigagil ya gani
Her ki diler rahmeti cok kazana
Fatiha okiya bum yazana
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‘Bu Deveci Ali’'nin kim oldugu belli degildir. Mevlana
devrinde yasamig olmasi muhtemeldir.

Bundan sonra dértliik geklinde uzun bir Veysel Garéni man-
zumesi geliyor.- Ondan sonra birka¢ manzume parcas: daha var.
Daha sonra su parca geliyor:

Ma’siyetden tevbe kil gelgil 'yola
Yiiz yire ur zari kil 6zriin dile
Olmeden kendiiziine bir care kil
Giri terk it sen seni bigare kil

Hazretine yiiziin urgil diin @ giin
Ol yakin ile viriir ilm-i lediin
Yisuf-i Medddh eger yolda kala
Ol sehiin 1gkr iriire menzile

Y34 ilah sen togru yol varanlara
Rahmet eyle cennetiin vir anlara
Rahmetiinle doylagil sen anlari
Bu biziim séziimiiz dinleyenleri
Mevlana ile Mustafd hiirmetine
Sen degiir hatirlar1 muradina

Bu bir sahifelik parca, 14. asir gairlerinden Meddah
Ytsuf'un /blis destant’mn sonudur.

Orhan Kitaplig: Nr. 677
Addb-i mendzil

19 X 28 (13 X 22) sm. en-boy. Arkasi, kapag: mesin, kapakl,
bez ciltli. Cok kalin bir yazma (sahife numarasi konmamis). Be-
yaz kagit iizerine harekeli nesih ile her sahifede 17 satir. Bag-
liklar kirmizi miirekkep ile.

974 tarihinde istinsah edilmis olan bu eserin terciime tarihi
ve miitercimi belli degildir. Terciimenin 15. asirda yapildig1 séy-
lenebilir. Kadinlar icin ve onlarin miracéatiyle yazilmigtir. Mu-
kaddemede ‘

(2a): «.Bu kitabun tiirki diline terceme olindugina sebeb
oldur ki .. ve dahl bu kitaba adab-i menézil diyii ad virdiik..»
deniliyor. '
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Orhan Kitaplig:, Tasavvuf Nr. 665
Makalat-i Molla Héhi

14 % 20,5 (9 X 14,5) sm. en-boyunda 4adi eskimis mukavva
ciltli 198 yapraklik bir mecmua iginde iigiincii risile. 31 (158 b~
188 b) yaprak. Beydz kéagt izerine her sahifede 15 satir hare.
kesiz 4di nesih. Bu Mecmuanin birinci eseri Giilsen-i Rdz'dir.

Risalenin baginda Molla [1ahi’nih menkibesi, [randan gelisi
Ayasofyadaki va'zi anlatihyor ve Fatih ile olan konugmasindan
bahsediliyor. Buradan itibaren Fatih’e cevap seklinde Molla
[1ahi’nin sézleri baghyor:

(171 b) «.. kacan kim Sultin Muhammed mev’izeyi temam
kihcak Molla Hazret fasth lisdn birle dile geliib ayitti kim pa-
disah-i cihan ilm-i tevhidin bahrine nihdyet yokdur amméi de-
nizden katresin ve giinegden zerresin beyan kilam diyiib ay1td1 »

Béylece baglayan risalesi 188b ’de bitivor.

Son (188 b): «.. pes am bize virmege ihtiyar itdi ta tabibler
agah ola ve hem alemde kendii nisdn ola her isdretden ve iba-
detden cikdi z4t-i hakka miinezzeh ¢unii cerddan»

Risalenin istinsah tarihi 1045°tir. Molla [14 h1 menkibesi ve
risdlesinin diger 2 niishas: da Fatih Camii Kiitiiphanesindedir. Biri
forahim Ef. kitaplarindan 867 numarali risile mecmuasi, digeri 868
numaral risidle mecmuas i¢indedir. 868 numarali niishada menkibe
kismi1 daha genigtir ve etrafli malimat vermektedir. Oradaki riva-
yete goére Fatih devrinde [randan gelen Molla [14hi Sad-
reddin Konevi’nin torunu imis. Necmeddin-i Kiibra
ahfadindan Seyh Necib’in ziviyesinde kalmis. Yukarida bah-
settigimiz risdlesini Mevidnd Debbagzdde Abdiirrah-
man Efendi’nin tavsiyesi ile Kenzii’l-esrér’dan terciime etmis.
Fatih ii¢ kisiyi cok severmig: Seyh Ali Hemedani, Molla
[1ahi, Mecziib Osman Dede.

Orhan Kitapligs, Tefsir, Nr. 211

Tefsir Tercemesi

20 X 28 (13,5 X 22) sm. en-boyunda kapakli mukavva cilt
icinde 221 yaprak. Harekeli nesih ile beyaz kagit iizerine yazilmig
her sahifede 21 satir. Sondan eksik.
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Bas (1b): «Hak taild buyurd: ki.. ya'ni igsbu kitab ki kur’-
andur indiirilmigdiir Allah katindan ki azizdiir..»

Son (229b): «ya'ni bu ayet niiziiline sebeb oldur kim bu
Mekke kafirleri». Nushada hig bir tarih, isim v.b. kayit yoktur.
Fakat dili, imlas1 v.b. 15. asirdan sonraya &it olmadifint gés-
teriyor.

Orhan Kitaphg: Nr. 1614

Hatib Riistem il-Mevlevi Vesiletii’l-mekasid

15 20,5 (11 x 16,5) sm. en-boyunda sirti mesin mukavva
cilt icinde 117 yaprak. Beyaz kagit iizerine siyah ve kirmizi mii-
rekkep ile her sahifede 15 satir harekeli nesih. '

904 tarihinde yamhp 944 tarihinde istinsah edilmis olan
farsca-tiirkce bir ligat kitabidir. Basta iki yaprakhk farsga bir
mukaddeme vardir. Eser giizel tertip edilmigtir. Kelimelerin tiirk-
ce karsihiklari ¢ok eski ve yerindedir. Bahis baglarindaki izahlar
tiirkce ve manzumdur.

(116 b): Ol miibarek yil ki igbu fakir
Kild: iginde lagate sa'y-i kesir

Ciin temam itdi misf-i ga’banda
Yazd: tarihini tiirdb-i minberde

Orhan Kitaplifi, Tasavvaf Nr. 646
Sirazi Giilsen-i rdz

15 < 21 (10 x 15,5) sm. en-boyunda renkli kagt cekilmis
mesin cilt icinde 61 yaprak. Beyaz kagit lizerine ¢ift siitun ola-
rak her sahifede 15 satir. Baghklar kirmizi miirekkep ile. Sondan
eksiktir, I¢c kapakta Ahmet Vefik Paganin teftis mihri vardir.

Seyh Elvan Sirdazi’nin Mahmud Sebiisteri’den 829
tarihinde II. Murad adina yaphg: meghur terciimenin eski bir
niishasidir. Yazik ki sondan 5-10 sahifesi kopmugtur.



Bag (1b): - «Nefes urdi nefes rahman. nesimi
Muattar oldi cén i dil harimi-
Son (61b): «Ibadetde riya sirk-i hafidiirs
Riya gaflet deniziniin kefidirs

Orlian Kitapligy, Tasavvuf Nr, 665
Sirazi Giilgen-i rdz

143> 20,5 (11 % 16,5) sm. en-boyunda adi eskimis mukavva
cilth bir mecmua iginde 88 yapraktir. Mecmuada ilk eserdir.
Bundan sonra Molla llahinin Makaldti1 v. b. var. Beyaz kagit iize-
rine harekeli &di:nesih ile her sahifede 13 satir. Cift siitun. Bag-

liklar kirmizi miirekkebli. Bagtan ve sondan eksiktir.
1017 tarihinde istinsah edilmis olan bu niisha iyi deglldu

646 numaradaki ile karsilastirinca bunda bir hayli atlamalar ol-
dugu goriilir.

Bag (2a) : «Cemen nftnina vii gil kdfina bak
Bularda kaf 4 niin evsdfina bak-
Son (88b):  «lrigdi hazret-i hakdan avaz
Ki ko ol semme adin Giilsen-i rdz

Kitdbin hatm itmig kendii géyle
lahi akibet Mahmid evles

o b

Giilsen-i rdz"in iki niishasi da Genel Kitaphktadir. Onlar da
kayd ediyoruz:

‘Genel Kitaphk Nr. 721
Sirazi Giilsen-i rdz
14X 22 (”/,5 X 15;5) sm. en-boy. Semseli kahverengi mesin
bir cilt i¢inde 75 yaprak. Beyaz kdgida ¢ift siitun iizerine nesih
yazi ile her sahifede 20 satir. Bashklari kirmizi miirekkep ile.
sahifeler cetvel i¢ine alinms.

1211’de Hac1 Mehmed Us k idarf tarafindan istinsah
edilen bu niisha fena dcgzldu
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Bag: «Nefes urdi nefes rahman nesimi
Muattar oldt cén i dil harimi»

Son: «Hakiciin niyyet itdiim hakka her dem
Temim itdiim sézi vallahii a’lem»

Genel Kitaplils Nr. 722
Sirazi Gilsen-i rdz

14 %X 20,2 (7 %X 12,5) sm. en-boy. Semseli kahverengi mesin
“cilt icinde 206 yaprak. Abadi kéagit iizerine harekeli diizgiin bir
nesih ile her sahifede 15 satir. Baghiklar kirmizi mirekkep ile.
Cift siitun.

En iyi nusha budur. Istinsah tarihi yoktur. Fakat tam ve
eski, mikemmel bir niishadir.

Bas (1b) : «Nefes urdi nefes rahman nesimi
Muattar oldi cin @4 dil harimi»

Son (206b): «Hak i¢tin niyyet itdiim hakda her dem
Teméam itdiim sdézi vallahii a’lem»

*

Bunlardan baska Orhan Kitaphigindaki su eserlere de igaret
etmek 1dzimdir : "

Edebiyat 93/1223 nr.’da kayith [lght Divdri. 114 hi’nin
Fatih adma yazdi§, farsca ve tiirkge siirlerden miitegekkil bu
divan Prof. Ertaylan tarafindan faksimile ettirilmigtir; cik-
mak iizeredir.

Tasavvuf 136/697 nr.'da Asik Paga’'min Garibndme’sinin
bir niishas1 vardir.

Tib 1221 nr.'da Baytarndme adh eski bir terciime vardir.
Tarih 1004 nr.’da Ebu Miislim’in dérdiincii cildi vardir.
 Tarih 985 nr.’da 1115 tarihli, Tarih 986 nr.’da 1202 tarihli,

Tarih 987 nrfda da tarihsiz birer S. Celebi Mevlid’i vardit.

Tarih 652 nr.’da 1051 tarihli, Tarih 653 nr.’da 875 tarihli ve
cok iyi bir Muhammediye niishasi vardir. Tarih 654 nr.’da da
bir Muhammediye vardir. Cok eski ve miitkemmel bir niishadir.
Bas ve sonundan birer sahife kopmug ve sonradan eklenmigtir.
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Edebiyat 1264 nr.’da Hayreti, Kemali, Baki, Beligi,
Ali, llmi, Figani, Cemali, Fazli, Mesihi, Ulvi v.b.
gdirlerin siirlerini ihtiva eden bir mecmua vardir. Bu Mecmuada
Ahmed Beg adh bir dzeri sdirinin uzun ve tasavvufi bir mu.
rabba ve miiseddesi mevcuttur.

Edebiyat 1270 nr.’ da kayith mecmuada da Niyazi, Nesib
gibi sdirlerin giirleri, bu arada II. Murad’in bir gazeli mevcuttur,

skosk

Kursunluwoglu Kitaplhig:, Tasavvuf Nr. 8
Tezkiretii’l.evliyd Tercemesi

15 % 21 (10 X 16,3) sm. en-boy. Semseli, kahverengi mesin
cilt i¢inde 172 yaprak. Beyaz kéagit {zerine ta’lik yazi ile her
sahifede 23 satir. Sahifeler kirmizi cerceveli. Baghk ve ayetler
kirmizi miirekkep ile. 1b’de bagta ve 2a’da yanda ayni vakif
miihrii vardir. :

Kimin terciimesi oldugu kayith olmayan bu niisha 1094 'te
Seyh Ahmed b. Seyh Osman Halveti tarafindan istinsah olun-
mugtur. HAamd 4 send’dan sonra: (2 a) «.. ¢lin Kur’andan ve
ehadisden sonra hig sézlerinden iistiin s6z yokdur..» Son (172 a):
_<..aklum bagumdan gitdi didi.»

Kursunluoglu Kitapligr, Tarih Ng. 1
Kisasi’l-enbiyd

15 % 21 (10 X 14) sm. en-boy. Semseli mesin kaph kapakh
mukavva cilt icinde 177 yaprak. Eski beydz kagt izerine hare-
keli ince nesih ile her sahifede 13 satir. 1. yaprak kopmus ve
sonradan eklenmis. 1 b ve 2 a’da birer miihiir var. Kursunluoglu
medresesi miiderrislerinden Ahmed Ef.’nin vakfidir. Sondan ek-
siktir.

Aydinoglu Mehmed Bey adina arapgadan terciime edi-
len eserin nddir niishalarindan biridir. Ayni zamanda Tezkireti’l-
evliyd’y1 da terciime- etmis olan miitercimi bilinmiyor. 14. asir
tirkcesinin ¢ok miikemmel bir érnegidir. '

(4 a): «.. pes bu taglarun tamari kaf tagina ulasur kaf tagim
cemii taglarun {izerine basgu kodi..»

Son (177 b): «.. Cebrail anda imdm oldi namazin kildilar
kissa-i dysge..» . '
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Kursunluoglu Kitaphg:, Tefsir Nr. 8
Cevdhiri’l-esddf

14,5 % 21,5 (93¢17) sm. en-boy. Kopmus, ayri kahverengi
megin bir cilt icinde 186 yaprak. Beyaz kagit iizerine bazen ha-
reketli bir nesih ile her sahifede 21 satir. Bastan eksik olacak.

Candarogullari’ndan Isfendiyar Bey adina 800 tari-
hinde yazilan meghdr tefsirin bu niishast yenidir ve iyi degildir.

Bas: «..bilgilki Kur’andan degiildiir lakin Kur’dni anun ile
baslamak siinnetdiir ba'zilar1 katinda ménisi siginuram ben tang-
riya seytdndan kim la'net tagmiyile atilmigdur dimek olur..»

Son (186 a): «.Alurinda sabr idene ¢ok fdide vardur zikir
eylediigiimiizden yiiz bin artuk sevdb ve eyiilik vardur..»

Kurgunluoglu Kitaphg: tasavvuf Nr. §
Behceti’l haddik fi mev'izeti’l-haldik

15,3 X 22,5 (12 % 20) sm. en-boyunda ¢ok eskimig kahverengi
mesin  kapl bir cilt iginde 353 sahifedir. Kaln eskimis abadi
kagit iizerine solmug siyah mirekkep ile her sahifede 19 satir
harekeli eski nesih vardir. Dagmnik hale gelmisgtir. 41 meclistir.

Tiirk dilinin tarihi inkisafinda eski ve yeni devreler arasindaki
oldukca karanhk ve karigik devreyi aydinlatacak olan bu ¢ok mii-
him eser ilk defa Dog¢. Sadeddin Bulug tarafindan bulunmus,
hemen Prof. Ertaylan tarafindan faksimile ettirilmigtir. Yakinda
aikacaktir. 703 tarihinde Seyh Ali I[bn Muhammed tarafindan
istinsah edilen bu eserin 12. asrin sonlarma it oldugu soéylene-
“bilir. Fatih Camii Kitaphiginda 880 tarihli ve o devir tiirkgesine
cevrilmig bir niishasi vardir. Bu nushada miiellifin Nasiriiddin
‘Ahmedibn Muhammed oldugu kayithidir. Tertipteki v.b. de-
gisiklikler Fatih niishasinin baska bir niishadan cevrildigini g6s-
teriyor. Buna gére eserin yeni nishalarim beklemek ldzimdir.
“Niishamiz meclislerin fihristinden sonra séyle baghyor:

" Bas: <hamd i serid ol tengriye kim yaratti gokleri bezedi
ay giin yildizlar birle..»

Son (s. 385): «.iimizdlr yarligaya meger yann yazukunuzi»

Bunlardan bagka Kurgunluoglu Kitaphiginda 4650 numarada
1164 tarihli bir Muhammediye niishasi vardir.




